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《上博七·凡物流形》23號簡中有一個[image: image1.png]


字（下文用A指代此字），整理者認為A“從雙手奉‘員’，為‘具’字繁構”，
學者無異詞。但A與“具”實不類，“具”字沒有從“員”作的，而且“員”旁在其他字中似也沒有充當“鼎”旁的先例，而且“員”旁在文字中多充當聲旁。所以，整理者對A的釋讀恐怕是有問題的。
A的字形不是太清晰，并且拉得特別長，
但還是大略可以看出其上部為員，下部為廾。我們認為A從廾從員，員亦聲，應是“巽”字的一種異體。“員”的古音是匣母文部，“巽”是心母文部，兩字韻為同部，聲亦不遠，如“員”是匣母，而從“員”聲的“損”是心母，而且從“員”聲之字與從“巽”聲之字都可以與從“旬”聲之字相通，
所以“員”可以作“巽”的聲旁。
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，篆文巽。”
 許慎以“具”訓“巽”，可見“巽”與“具”的意義是十分相近的。“巽”與“具”的意義十分相近，從“巽”的分化字“籑（饌）”、“僎”、“撰”的意義上也能夠看得出來：《說文解字·食部》：“籑，具食也。从食算聲。饌，籑或从巽。”
《說文解字·人部》：“僎，具也。从人巽聲。”
《論語·先進》：“異乎三子者之撰。”孔《傳》：“撰，具也。”
“具”在古文字中從廾從鼎，會具食之義，“巽”與“具”的意義十分相近，我們有理由相信古文字中與“具”字構意相似的A為“巽”字。
釋A為“巽”，那么此處的文意該如何理解呢？我們先把A所在的文句轉錄於下：
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（一），則百勿（物）不[image: image8.png]
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（一），則百勿（物）A[image: image11.png]


（失）。
整理者認為“具（引者按：即A），副詞，相當於‘都’、‘皆’”。我們認為整理者對文意的理解是很正確的，A就應該是一個表示范圍的有“完全”、“都”等意義的副詞。我們認為A應該讀為“全”，古書中從“巽”聲之字與從“全”聲之字有直接相通的例子。
“全”可以作表示范圍的有“完全”、“都”等意義的副詞，如：《史記·扁鵲倉公列傳》：“診病決死生，能全無失乎？”
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